ComPacT NSX100-630

PowerPacT H-J-L PLEASE NOTE

® Electrical equipment should be
9-wire fixed connector for base installed, operated, serviced, and I\/l
Prise fixe 9 fils pour socle ] maintained only by qualified personnel. GHD16270AA
Bloque fijo para 9 hilos para z6calo ® No responsibility is assumed by

Schneider Electric for any
consequences arising out of the use of
this material.

REMARQUE IMPORTANTE

® |installation, I'utilisation, la réparation
et la maintenance des équipements
électriques doivent étre assurés
uniquement par du personnel qualifié.
® Schneider Electric décline toute

Schneider responsabilité quant aux conséquences

LElectric de I'utilisation de ce matériel.

GHD16270AA-05
TENGA EN CUENTA

® | a instalaciéon, manejo, puesta en
servicio y mantenimiento de equipos
eléctricos deberan ser realizados solo
por personal cualificado.

® Schneider Electric no se hace
responsable de ninguna de las
consecuencias del uso de este
material.
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SDTAM SDTAM SDTAM (100-250A) (100-250A)
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SDX “fou NSX cord (H)| MTc NSX cord (L)
SDTAM

OF1/ OF2/ OF3 / OF4 : ON/OFF indication contact / Contact de position “ouvert/fermé” de I'appareil / Contacto auxiliar OF “abierto/cerrado”
SD : Trip indication contact / Contact de signalisation déclenchement / Contacto de sefializacién de defecto

SDE : Fault trip indication contact / Contact de signalisation défaut électrique / Contacto de sefalizacién de defecto eléctrico

SDV : Earth leakage indication contact / Contact de signalisation déclenchement différentiel / Contacto de sefalizacion de defecto diferencial
SDTAM : Thermal fault early-break contact /Module signal défaut thermique avancé a la manceuvre / Mddulo de sefializacion de defecto térmico avanzado a la maniobra
SDX : Output early-break contact / Module de signalisation a distance / Médulo de sefializacién a distancia

MN : Undervoltage release / Déclencheur a minimum de tension / Bobina de minima tension

MX : Shunt trip / Déclencheur a émission de courant / Bobina a emision de corriente

24 V : Micrologic power supply / Alimentation Micrologic / Alimentacion Micrologic

ZSl out / in : Zone Selective Interlocking / Sélectivité logique ZSI / Selectividad Iégica

MT : remote control / Télécommande / Mando eléctrico

MTc : COM remote control / Télécommande communicante / Mando eléctrico comunicante

NSX cord : Communication NSX cord terminal block / Bornier NSX cord de communication / Bornero cable de comunicacion NSX
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é% Printed on recycled paper.
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